
 
Course Title: English For Managers (Virtual Communication Approach) 
Section Title: American Language Course Book 2100 – Student Glossary – UNIT 2101 
Lesson No: 2101 Tags: American Language Course, UNIT 2101, Glossary 

 

 

Page 1 of 2 
www.systemyar.com 

Glossary 

Dine (v.) شام خوردن، غذا خوردن  
Dining table  میز ناهار خوري  
Way روش  
In different ways به روشهاي گوناگون، به طُرُق مختلف  
Wonder  ندانستن  
Silverware کارد و چنگال نقره  
Position  جایگاه، محل  
Purpose  هدف  
Self-confidence  اعتماد به نفس  
Rule قاعده، قانون  
Follow  تبعیت کردن، پیروي کردن، دنبال کردن  
Watch تحت نظر گرفتن، پاییدن  
Host  میزبان  
Imitate  تقلید کردن، اداي کسی را در آوردن  
Manner  روش، راه و رسم  
Guide line دستورالعمل، راهنما  
Generally عموماً، به طور کلی  
Plate بشقاب  
Bowl کاسه  
Serve سِرو کردن، غذا خوردن  
Napkin دستمال سفره 

Arrangement  ترتیب  
Vary (v.) تغییر کردن، عوض شدن، کم و زیاد شدن  
Depend on  بستگی داشتن  
Formal  رسمی  
Informal غیر رسمی، خودمانی  
On top of ِبالاي  
Lap دامن، روي زانو  
Laptop computer  توان آنرا روي زانو میکامپیوتر قابل حمل که

  گذاشت و با آن کار کرد.
Unless  مگر اینکه  
Wipe (با پارچه یا دستمال)پاك کردن  
Wiper برف پاك کن خودرو  

Meal غذا، خوراك  
Hold  نگه داشتن  
Take off  برداشتن  
At a time  هر دفعه 

Spread پهن کردن، گستراندن، مالیدن روي  
Left (PP of leave) رها شده  
Use (n.)  کاربرد  
Provide  فراهم کردن، ارایه دادن، در اختیار گذاشتن  
Obvious  آشکار، هویدا  
Proceed ادامه یافتن، پیش رفتن  
Lean خم شدن  
Bend over دولا شدن روي 

Consider در نظر گرفتن  
Proper صحیح، بلااشکال  
During ِدر طولِ، در خلال  
Bother  کردن، آزار دادن اذیت  
Advice  پند، نصیحت  
Give advice to  نصیحت کردن، پند دادن  
In the corner of يدر گوشه  
Sergeant  (درجه نظامی) استوار  
Salute  سلام نظامی دادن  
Captain (درجه نظامی) سروان  
Stove اجاق  
Arrow  علامت، پیکان، فلش  
Point اشاره کردن  
Toward  ،به سمتِ به سوي  
Corpus Christi  کورپوس کریستی، شهري در جنوب ایالت تگزاس  
Pronunciation  تلفظ  
In and out  در داخل و خارج از  
Across ِاز این سو به آن سوي 

Report حاضر شدن، اعلام حضور کردن  
Bite  گاز گرفتن  
Familiar  آشنا، خودمانی، غیر رسمی  



 
Course Title: English For Managers (Virtual Communication Approach) 
Section Title: American Language Course Book 2100 – Student Glossary – UNIT 2101 
Lesson No: 2101 Tags: American Language Course, UNIT 2101, Glossary 

 

 

Page 2 of 2 
www.systemyar.com 

Glossary 

Meet  (کلاس) تشکیل شدن  
Our class meets in the 
morning. 

  شود. کلاس ما صبح تشکیل می

Rank درجه یا رتبه نظامی  
Tossed salad سالاد فصل مخلوط شده با سس  
Toss  مخلوط کردن، در هم آمیختن 

Coleslaw سالاد کلم  
Dressing  سس سالاد 

French dressing  سس فرانسوي  
Postage  تمبرهایی که روي نامه یا بسته پستی  هزینه پست، تعداد

  شود. چسبانده می
Postage Due Mail  نامه ( و یا مرسوله پستی) که کل یا قسمتی از

هزینه ارسال آن پرداخت نشده است و یا تمبر 
  آن کافی نیست. 

Registered mail  نامه سفارشی  
C.O.D. (Collect On Delivery)  کرایهنامه یا مرسوله پستی پس  

  (کرایه در هنگام تحویل) 
Collect پس کرایه  
Delivery تحویل  
Claims  شکایات  
Inquiry  درخواست، استعلام  
Money Order   حواله پستی، یک نوع ساز و کار انتقال پول از طریق

  پست که هنوز هم در برخی کشورها کاربرد دارد.
He would not go without me.  برود بدون من  خواستنمیاو .  
Package  (پستی) بسته  
Clerk  (در ادارات) متصدي باجه  
Pause مکث، توقف  
Strange (adj.) عجیب و غریب  
Noise صدا  
Raise  بلند کردن  
Miss  از دست دادن  
I miss the point.  فهمم نکته را.گیرم. نمیمن نکته را نمی  
Pass  کردن، دادن پاس دادن، دست به دست  
I pass the sugar. کنم. (سر میز غذا) من شکر را دست به دست می  

   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
   
  
   
   
   
   
 


